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YacTka ne BBOKAETHCS CKJIAJIOBOIO 3allepeYHUX KOHCTPYKIIH y (paHIly3bKili MOBI, ajie Bce K BOHa 30e-
perna esiki apxaiuHi KOHCTPYKIIii CBOIO aBTOHOMHOT'O B)KMBaHH:. PpaHIly3bKe ne Mae 3[aTHICTh BXUBATHCS
HE JIMIIEe B HETaTUBHOMY 3HAYCHHI, aje i y HO3UTUBHOMY, HAMIPUKIIA/, B SIKOCTI YaCTUHHU JIIMITYIOYOTO 3are-
peUcHHS ne...que Ta sk ocobnuBa (opMa BHpaKEHHS CyMHIBY B YMOBHuX dacax ne explétif. Yepe3s cBoro
MO3WIIII0 B PEYCHHI B PO3MOBHIiI MOBI BOHa Mailke MPHUIMHIIA CBOE iICHYBaHHSA, IMOCTYIUBIINCH MICIIEM 3a-
TepeyvHii Jactii pas. BoHa 3a3Hana moABiHIX 3MiH: BiJl CAMOCTIIHOI 3arepeyHoi YacTKH — JI0 MiICHITIOBAYa
3amepedeHHs Ta BiJ] CKJIaI0BOI CKIIAQJHOTO 3allepedeHHs 10 3HUKHEHHSI Y PO3MOBHIH MOBI.

Kniouosi cnosa: 3amepedna 4acTka, JIMITyIoUe 3allepedeHHs, 3alepedHuil crienngikatop, 3arnepedHnit
Mapkep.

IlutaHHs crartycy Kareropii 3amepedeHHs BHHHKIO IIe 3a CHBOi JaBHWHH. BoHO
3HAHUIILIO CBOE BIIOWUTTS B Pi3HUX HAYKOBUX HampsMax, MOYMHAIOUH 3 (inocodii i 3aKiH-
YyI04H McuxoaHanizom. [lepir 3a Bce 3a JOMOMOTOI0 3ariepeueHHsI BUeHI HaMaraiucs Ja-
TH BIATIOBIJi Ha OJIBIYHI MUTaHHS MPO IMOTaHE 1 XOpoIIle; PO MO3UTHBHE 1 HETaTHBHE; TIPO
TEeMpsBY 1 CBiTIO. SIK HE AMBHO, aje He BCi ¢illocodu BBAXKANHU, IO 3allepevyeHHs BiHO-
CHUTBCS BUKJIIOYHO JI0 HETaTHBHOI KaTeropii.

Jlane muTaHHS CTal0 OJHUM i3 HAWBAXKIUBIIINX Y JOCTIMHWIBKIA NAPHHI WX HAYK.
3amepedeHHs TPaKTyEThCA K JIOTIYHE, MeTa(i3nIHe Ta TpaMaTHYHE SBHUIIE, a OTXKE 3arle-
pEeUCHHS 3HAXOAUTHCA y cepi BUBUCHHS 1 IPEAICTABHUKIB IUX HAYK.

3anepeveHHs LIKABWJIO BYCHUX THM, IO 3aBASKH HOr0 BHKOPUCTAHHIO MOBELb Mir
BHCJIOBUTU CBOIO IyMKY, IOBIIOMUBILIM IPO ICHYBaHHsS 4YM HEICHyBaHHS IPEAMETa 4H
SIBULIIA.

[Nepmri cipobu naTty MosiCHEHHS AaHii KaTeropii BimoOpaxeHo y dizocoderkiil gymii
Crapomasnpoi ['perii Ta [amii. Bigroni 3amepeueHHst He mepecTae MikaBUTH (Himocodis.
Onnak, Ha 1ymMKy A. . ITacnaBchkoi, HaifBaroMiluii BHECOK y PO3B'S3aHHS TEOPETHY-
HUX Npo0ieM 3amepedeHHs OyJI0 3AIMCHEHO MPOTATOM OCTaHHIX AecATHIITh. OcoOIUBO
IIe CTOCY€EThCS MOBHOI KaTeropii 3amepedeHHs. BigomMo, mo cyyacHa KOTHITHBHA JIiHTBiC-
THKa, IePEeHHIBIIN HU3KY (POPMaTHHO-JIOTIYHIX METO/IB JOCITIKEHHS 1 IPUCTOCYBABIIN
iX 710 MOTped MIHTBICTHYHOTO aHaNi3y, iICTOTHO MOTIMOMIIA CBOT TEOPETHYHI MOMKITUBOCTI.
3B'SI30K JIOTIYHHX Ta MOBHUX KaTeropiii He Hiajsirac CyMHIBY, a 3allepeyeHHs — SIKpa3
(heHOoMeH, 110 SICKpaBO BimoOpakae 10 B3aeMOJit0. Apke came dinocodis mae Haitbara-
TIIMH JOCBIA Y JOCHIKEHHI KaTeropii 3amepeueHHs. [IuTaHHS mpo CyTh 3alepeueHHS,
MPUPOAY 3alePEUHHX CYIKEHb Ta IXHE BiIHOLICHHS A0 peaJibHOI JIMCHOCTI HAJISKUTh 10
(dhyHnameHTanpHEX IpobieM cydacHoi dinocodii [[TacnaBcrka 2006, 14].

3amnepeveHHs K BUPAKEHHS TOTO, IO CTBEPIKYETHCS UM 3alePedyeThCs CTaH PeUei,
€ OCHOBOTIOJIO)KHUM €JIEMEHTOM CEMaHTHYHOI CTPYKTYpPH BUCIIOBIIIOBaHHS. 3arepedeHHs
BBaXKaeThcs crenrpikaTopoM i mozHayaerscs 3HakoM Neg. OTxe, TBEpIHKEHHS 0COOIUBO
HE TIO3HAYAETHCS B CEMAaHTHYHINA CTPYKTYpi BHCJIOBJIIOBAHHS, BOHO Ma€ThCcs Ha yBa3i B
TOMY BHMAJIKY, SKIIO 3allepeueHHs HEe BiAMiueHO.
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3 OHTOJIOTIYHOT TOYKHM 30pY KaTETopisl 3allepeUueHHs € BIIHOCHO MPOCTOI0 KaTeropi€lo:
aJpKe TICBHHI CTaH YU HOTO elleMeHT ado icHye, ao Hi.

HesBaxkatoun Ha BIaBaHy YiTKICTh MOHSATTS 3allepeUCHHs, NMPHU HOTO BU3HAYCHHI BHU-
HUKAIOTh TPOOJIEMH 1 CYNEPEUKH Yy 3B'SI3KY 3 THUM, 110 OyAb-sIKE CTBEPIKYBaIbHE BUCIIO-
BJIIOBaHHSI MOXe OyTH iHTEpIIpeTOBaHe SIK 3anepedeHHsl yoroch iHmoro. Tomy i icHyIOTb
Pi3HI MiAXOIW 0 BUBYEHHS JaHOI KaTeropii.

3amnepedeHHs € OJTHIEI0 3 HAHBAKIIMBILIMX KaTeropiid (paHIy3pK0i MOBH, aJ)Keé BOHO €
PEMOIO 10 BKE BU3HAUEHOI YaCTUHU MOBIICHHS, TOOTO 10 TeMH. SIK BiioMO, MOBa € OZIHi-
€10 13 HallXapaKTePHIIINX O3HAK JIOACHKOTO CYCITIHCTBA 1 SIBJISAE COOOO0 TIEBHY CHUCTEMY
MOBHHUX 3HAKIB Ta CHEIU(MIYHUX MEXaHI3MIB X BUKOPUCTAHHS, SKi, pa30oM Y3sTi, BHKO-
HYIOTh (DYHKIIIIO TIOPOJIKEHHS 1 BUPAKCHHS Ty MKH.

Kareropis 3amepeueHns (hpaHIy3bK0i MOBH BHPI3HSAETHCS 3-TIOMIXK KaTeropiit 3amepe-
YeHb 1HIINX POMAHCHKUX MOB, a/pKE TUTHKH Yy (DpaHITy3bKill MOBIi 3alepedeHHs € CKIIaj-
HUM a00 MOJBIMHUM, TOOTO BUMAara€ BKUBaHHS 3allepEUHOT YACTKU Ta MiJACUIIOBAYA 3a-
MepeveHHs.

3arepeueHHs POUIIIIO MEBHY €BOIIONI0 ¥ (hpaHIly3bKiit MoBi. [liaxpoHiuHMiA aHai3,
TIpoBEIeHNI MOBO3HABIAMH M. Mutiimno, A. WM. TTaciaBchkoio Ta iH., Ja€ 3MOTy TOBO-
PHUTH TIPO eTaru i 3MiHH, AKi BigOynucs y ¢ppanily3bKiil MOBI.

Sk Bizomo, ¢ppaHiy3pka MOBa BUpOOMIIa CBOIO BJIACHY IpaMaTU4Hy CUCTEMY, KA 3Ha-
YHO BiAPI3HAETHCS BiJA mepIiopkepena, To0To JaTuHu. B mporieci eBosromii rpaMaTiHaHa
CUCTEMa JIATUHCHKOI MOBH 3HAYHOIO MIipOr BUJ03MiHMJacsI. Moudikariii 3a3Haia i ka-
TETopisl 3amepeyeHHs.

VY (paHIy3pKiii MOBI I KaTeTopisl IiKaBa IMEpII 32 BCe TUM, IO BOHA MpEICTaBICHA
YHCICHHUMHU IpaMaTUYHUME OpMaMHU, Ta THUM, 10 i1 CEMaHTUYHE TPAKTYBaHHS HE € O-
HO3HAYHUM.

Y mportieci cBOTo pO3BHUTKY 3aIllepedHi KOHCTPYKIil MOCTYOBO €BOIOIIOHYBAJH, 1 1X-
HS KUTBKICTh CKOpoTHiacs. Ti, o BXXHUBaJMCS HaldacTimie, 30eperiii CBOE MicIle Ta BXKH-
BaHHS B Cy4YacHill MOBI, a Ti, SIKi BJKHBaJHCS PiALIC YX JIUIIE 32 KOHKPETHO BU3HAUCHHUX
YMOB, — MPUIHHWIN CBO€ icHyBaHHS. Ilpm mpomy BinOyBcs mporec (QpyHKIIOHATBHO-
CEMaHTHUYHOI AudepeHIiiamii THX JeKCUKO-TpaMaTnIHuX (HopM, SKi BUKOPHCTOBYBAIUCS
IUIsl TOOY/TOBH 3aIllePEeYHUX KOHCTPYKITiH.

3HavHa KUIBKICTh 3allepeyHUX CIiB, SIKi BUKOPUCTOBYBAJIMCSA Y CTapOAaBHIN (paHiy-
3bKill MOBi, 200 3HUKJIM 3 MOBJICHHS (HAIPHUKIAJ, nun), ab0 He BUKOPHUCTOBYIOTHCS SIK
3arepeuHi (Hanpukiam, chose); nesKi 3anepedni MiJICUIOBaYl IPUITMHUIIA CBOE ICHYBaH-
HSl 4epe3 Te, IO BOHHM BXXMBAIWCS BUKIIOYHO B MHCHMOBOMY MOBIICHHI (HAlpHKIAM,
haud); a1 3HUKIM Yepe3 QOHETHYHI 3MiHU (HANPUKIIAL, y BUIIAJKY 3 nen); TIEBHI Mil-
CHJTIOBAYi CTaJIM apXaizMaMu i TeK He BUKOPHUCTOBYIOTHCSI MOBIIEM (HAIPUKIIAN, guere).

Oco0nuBoOi yBaru, Ha Hally IyMKY, 3acCllyTOBY€ 4YacTKa ne, SIKa BHPI3HSETBHCS 3-
MOMIX 1HIIWX 3allepeyHHX ITiICHUITIOBAaYiB CBOEIO 3JaTHICTIO BXHBATHCS B OKPEMHX BH-
Iajgikax CaMOCTIHHO, B CIIOJIYUEHHI 3 iHITUMH YacCTKaMH, Ta 3MiHIOBAaTH HETaTHUBHE 3HA-
YEeHHS BHUCIIOBIIIOBaHHS HA NO3UTHBHE. J{J1sl TOro, 00 MaTH 3MOTY TOBOPUTH MO ii Io-
3MIII0 B Cy4acHil MOBi, BapTO MPOCTEXHUTH 32 ii epeTBOPEHHSIMH BijJ JaTHHCHKOT MOBH
JI0 CHOTOJICHHS.
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JlatuHChKe ne, ke nepenuio y GpaHily3bKy MOBY, 30€perio CBOw (YHKIII0, a caMme
3arepeueHHs JieciioBa, TOOTO € MpeJUKaTHBHUM 3arepedeHHs M. L[ 3amepedna dacTtka
penyKyBamacs Bifl nen 1 meperBopriiacsa Ha ne. Crio4aTky JaHWN HETaTHBHUN Mapkep 3a-
nepevyyBaB Cy0'€KTUBHO, BUPAKAIOYM aKT BOJII, CYMHIB, HaKa3, BUMOT'Y, HaMip, Oa)kaHHs
MOBIIS. B MOBJICHHI ne BXHMBAJIOCS 3 KOH'IOHKTUBOM Ta IMIIEPaTHBOM, LIO i 3yMOBHIIO HO-
r0 TOJJANbIIIE BUKOPUCTAHHS B YMOBHOMY CIIOCOOi Ta 3MiHY TIOYaTKOBOTO 3HAY€HHS, iH-
aKImIe KaXy4d, B MOJalIbIIOMY BUKOPHCTaHHI B IAHUX PEUYCHHSX 7€ BTPATHIIO 3alepeyHy
BJIACTUBICTH 1 MEPEHIIO 3 HETaTMBHOTO BHUPAXECHHS €MOIi 0 3HAYHO CTPHUMaHIIINX
BHCJIOBITIIOBaHb MOBIIA, SIKi YaCTO BHPAXKAIOTh CYMHIB YU MTOOOIOBaHHSI.

3BepTarouM yBary Ha BXKMBaHHS JaHOI 3allepedyHOl YacTKHW, MOKHA JOJAaTH, L0 7ne
3JIMBAJIOCS 13 3aIMEHHUKOM 1 YTBOPIOBAJIO nel, nes, nem B 3aJIKHOCTI Bijl O3UIIIT B pe-
yeHHi [Mutuimuao 1954, 5].

Ii 3muti dhopmu mpoicHyBanu g0 X VI cr1. i manu cBoro chepy Bukopuctanus. 11{omo
CHUHTaKCUYHHUX KOHCTPYKIIiH, BKa3aHUI MapKep 30epir CBOO MO3UIIII0 10 HAIIUX JIHIB: ne
CTOITh Tepell TIECTIOBOM, XO4a B IHTEPHO3ULII MOXKYTh CTOSATH 3aliMEHHHUKH en Ta y; a
ITiJICFITIOBAYi CTOATH IICHS JI€CIOBa, X04a € ¥ BUHATKU: jamais, personne, rien (ixHs 10-
3WIS B PEYCHHI 3aJIeKUTh BiJl CHHTAKCHYHOI POJIi, SIKYy BOHM BHKOHYIOTh). Hampukman:
Jamais je ne me suis senti aussi inutile [Céline 2006, 54].

Xo4a ne ¥ JIeno po3MMpHiIo CBO (YHKIIIO (3alepedeHHs Ji€cioBa), ane Woro che-
pa BXKHMBaHHS 3aJIMIIAIACS OOMEXKEHOI0 Ta HEJIOCTATHBOIO JUIS ITOBHO3HAYHOTO 3ariepe-
4yeHHs. Ne, sIK IPAaBUJIO, CTOITh MEPEJl CJI0BOM, SIKE BOHO 3amepeuye. /1o Toro x, ne piko
KOJIM BXKUBAEThCS caMocTiiiHo [Mutununao 1954, 4-8].

HesBaxaroun Ha 11e, Bce K 30eperiics esKi apxaidHi KOHCTPYKITil B)KUBAHHS OJTHOTO
ne. HaBeneMo KiJibka MPUKJIAJIIB BXXUBAHHS Ke, siKe 30epirae CBOE 3arepeyHe 3HAYCHHS 1
He noTpe0ye MiICHICHHS:

e B JICSIKMX BHpa3sax, 10 30epernucs 3 HaBHIX 4aciB: n'avoir cure, n'avoir garde,
n'empéche, n'importe, qu'a cela ne tienne, a Dieu ne plaise [Brunot 1922, 497];

e 3 pmiecnoBamu: cesser de, oser: Il ne cesse de parler; Je n'ose le dire. IIpote myxe
YaCTO MOYHA 3yCTPITH 1ii Ji€ciioBa pa3oM i3 pas: Pauvre Eveline! Je ne cessai pourtant
pas de ['aimer [Brunot 1922, 498];

e 3 JIECIOBOM Savoir y 3HAUCHHI Moemu, a TaKOX KOJIM BOHO BHUpPa)kae HEBIICBHE-
HICTb (B JCSIKHX BUpA3ax): je ne sais qui, je ne sais quoi, un je ne sais quoi de, Je ne sais
si je dois le faire. Ane B 3HaU€HHI 3Hamu Ta émimu BXXUBAETHCS TO/IBIHE 3aNIepEeUCHHS:
Je ne sais pas la réponse; Il ne sait pas mentir [Serban, Djonat 1934, 441];

e B apxaiuHuX BHpazax: ne dire, ne souffler mot: Je ne disais mot [Serban, Djonat
1934, 441];

e y peucHHSIX 00CTAaBHHU YaCy, SIKi IOUYMHAIOTHCA 3 depuis que: Oui, j'ai eu des jours
bien durs, depuis que je ne t'ai vu [Brunot 1922, 498];

e y pEUCHHSX, BBEACHUX 3 qui ab0 que au Subjonctif, sSiKi 3aeXaTh BiJl MUTAILHOTO
9H 3arepevHoro TOJIOBHOTO peueHHs: I n'est point de religion qui n'ait eu ses fanatiques
[Brunot 1922, 498];

e IIiCJIA Si B apXaiuHUX BUpa3ax: si ce n'est, si je ne me trompe: 6 ciel! Si ce n'est pour
faire aimer le divin qui fut en eux [Serban, Djonat 1934, 443];
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e TIEpEJ JIECIOBOM pouvoir: Je ne puis vous exprimer la joie que je ressens [Brunot
1922, 497].

Opnak, 3 JaBHIX JaciB 30eperiiiucs TakoXK W apxaidHi KOHCTPYKIIii B)KUBAHHS OJHOTO
3allepevyHOro CIOBa ne, SKi JIENI0 HE BiAMOBINAIOTH HOTO NMEPBUHHOMY 3HA4YEHHIO (I
KOHCTPYKLIi 3a CBOIM XapaKTepOM HE € 3allepeyHHMH, ajle iX Ba)KKO Ha3BaTH CTBEPIKY-
BaJlbHUMM), HAIpUKIAN: ne explétif (Il est parti avant que nous n'ayons mangé); ne + 00-
Mexyrode que (La paix n'est pour l'armée qu'une période de désoeuvrement turbulent
entre deux combats) [Vocabulaire des philosophes 2000, 183].

Ne explétif He MOXKHa BBaXXaTH MOBHOIIHHUM 3allepeYeHHSIM, aJKe, K MPaBHIIO0, BOHO
BXKHMBA€ETHCS TaM, JI¢ 3a JIOTIKOIO 3allepeucHHs He € HeoOximaum: Elle a peur qu'il ne
revienne. JIesiki rpaMaTHKH BBaXKalOTh BKUBAHHS ne explétif NOBUILHUM 1 HE BUALISIOTH
IpaBwJI Horo BUKOpHCTaHHS: Ils quitterent les lieux avant que les policiers (n') arrivent
[Céline 2006, 32].

Ne explétif BAKOPUCTOBYEThCS B PEUCHHSX, SIKI HE € 3allepeUHUMH Ta SIKI HE BUMara-
I0Th CHHTaKCHYHO 3allepeYHUX 4acToK. Lle MosSCHIOETECS THM, IO B JIATHHCBHKiH MOBI BO-
HO BXKMBAJOCS 3 KOHTOHKTHBOM Ta iMIIepaTHBOM. Y TAHOMY BHITaJKy TaKe BUKOPHCTAHHS
YaCTKH 7e 3YMOBJIIOETHCSI HIOAHCAMH Ta HaMipaMH BUCIIOBIIOBAaHHS caMoro MoBisl. [Ipu
IbOMY HEOOXIJIHO PO3PI3HATH JBa 3HAYCHHS ne explétifi HeraTuBHe Ta mo3uTHBHE. Ha-
npuknan: Pierre craint que Lucie ne revienne a la charge i Pierre craint que Lucie ne
revienne pas d la charge [www. cce-unmontreal. ca/observations/ne. htm, 1].

VY nmepmoMy BHUNAAKy MOBELb CIUPAETbCS HAa HETAaTHBHY KOHOTAIIIO Ji€CiioBa
craindre i Mir BUKOPUCTATH BHUCJIOBJIIOBaHHS 0e€3 3amepe4yHoi 4acTku: Pierre craint que
Lucie revienne a la charge.

VY npyromy npuKIiaai 4iTKO 3p03yMiJio, 110 JOMOMIXKHE PEUCHHS € 3arepedHuM. 3 TO-
YK 30py HaMipiB MOBLS, TO PEUEHHS APYTOro MPHUKIAAYy HE MOXHA 3aMIHMTH Ha iHIIE,
sIKe O BUpa)Kallo TIOYYTTS MOBIIS, TOJI SK TEpIIe MOXHA HaBITh TPAKTyBaTh sK: Pierre
souhaite que Lucie ne revienne pas a la charge.

OTxe, caMe Bil MOBIS 3aJI€KHTh MPUXOBAHUI MparMaTHYHUK MiITEKCT BHCIIOBIIO-
BaHHS, BiH BHPIIIY€E, Y1 BUKOPHUCTATH PEUCHHS 3 e explétif, abo & BXKHUTHU MPOCTE CTBEP-
JoKyBasibHE pedeHHs. [1[o cTocyeThes 3amepedeHHs, TO y BUMAAKY IPOIIECiB, SKi BinOy-
BAIOTbCS B KOMYHIKaTHBHOMY KOHTEKCTi, SIKMH BU3Hauae "3aKpHTICTh", MOBelb obepe
[TOBHO3HAYHE 3allepeueHHs, ajie SKII0 MOBHA KOMYHIKAIlisl rmepen0dadae iCHyBaHHs y CBi-
JIOMOCTI CITIBpO3MOBHHKA TIEBHUX 3MICTiB, 3 SKHUMH IIOB'S13aHi HOTO iHTEHIIII, TO MOBEIh
MOJKe 00paTH SIK JITOTY, TaK 1 ne explétif.

3rigHo i3 GpaHIy3bKUMHU IPpaMaTUCTaMu ne explétif BXKUBAE€ThCS B MiAPSIHUX peueH-
HSX Ticns cy0'eKTUBHUX fAieciB (Je crains qu'il n'intervienne publiquement) Ta 3BOpoTiB
a moins que (J'irai a votre rencontre, a moins qu'il ne pleuve), avant que, (Je le ferai
avant que vous me l'ordonniez), plutot que (On le craint plutét qu'on ne le respecte)
[www. cce-unmontreal. ca/observations/ne. htm, 1]. Ciig Takok 3a3HaUNTH, IO MICHIA ne
explétif BuBaeThes ocobmuBuid gac le Subjonctif, sknii caM 1o co01 BUpakae YMOBHICTB,
HEPEATbHICTh UM OaKaHICTh Jii.

Ha npotusary ne explétif 3BOpoT ne + oOMeXyloue que BKUBAETHCA Y BCIX BHIAX pe-
YeHb 1 HE Ma€ YiTKOTO BU3HAYEHHS 3a00pPOHU UM OKPEMHUX IMPABWII JJISl HOTO BXXKHBAHHS.
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['pamaThKy HA3UBAIOTH KOHCTPYKIIIO 7e...gue JIMITYI0UHM a00 00Me:KyI0UHM 3amepe-
ueHHsIM. Voro MOXKHA BHIUTMTH SIK OKPEMHil BHJ| 3aMlepedeHHs, MOCHIAIOYNCh Ha iCTO-
pYYHI BUTOKH BUpA3y ne...que. Ne...que TIepednuio y GhpaHIy3bKy MOBY 3 JIATHHCHKOTO
non...quam 1 o3Ha4dayno "Hi4oro kpim". Ne...que MOXE BBaXKaTHCS CKBIBAJICHTOM Si ce
n'est, sauf [Ilacnascrka 2006, 8—10].

IIpote ne...que HE MOXKHA IHTEPIIPETYBATH SIK "4UCcTe" 3anepedeHHs, ake BOHO JIUIIE
0o0MeXKye, a He 3amepedye; 0coOJIMBO el eeKT BiqUyTHUH MpH MepeKiaai JaHoi KoHC-
tpykuii. Hanpuknan: Force et Justice n'était qu'un instrument bien accordé entre les
mains des Muses [Delerm 2001, 182].

Skmo mpoaHaizyBaTH 3BHUAHHUHN MPUKIIAT BXXUBAHHS 7i€...quUe, Oapa3y BHIHO MTO3U-
THBHE 3HAYCHHS BUCJIOBIIOBAHHS, HANIpUKIaA: Pierre n'aime que Marie MOXe TpaKTyBa-
Tucs sK: Pierre aime seulement Marie.

[Ie omHUM apryMEHTOM Ha MiATBEPHKEHHS TOTO, IO 7€...que He Ma€E MpaBa BBaKATH-
csl TIOBHOI[IHHUM 3allepeyeHHSM, BUYECHI MPOMOHYIOTh PO3IISAHYTH (aKT BKHUBAHHS
ne...que pa3oM i3 3aMepeyHol0 YacTKOIO pas B OJHOMY pPEYEHHi, ¢ pojib aOCOJIIOTHOTO
3arepeueHHs Bifirpae came pas: On marchait de concert et d'un bon pas, dehors il faisait
froid, on se réjouissait déja d'échapper au vent glacial, on ne se parlait plus qu'a
intervalles, entre deux nuages d'haleine et deux frissons, mains dans les poches [Delerm
2001, 181-183].

Xoua i 30eperymcst apxaiqHi KOHCTPYKIIIi i3 BYKHBaHHSAM OJIHOTO ne y cydacHii ¢paH-
Iy3bKiii MOBi, IPOTE BOHH € IIBUJIIEC BUHITKOM, HK NpaBwioM. Hampuknan, sik 3a3Ha-
yae M. MutuimHo, me y crapodpaHIy3bKid MOBI 3alepedHa 4acTKa ne mnoyajia MpHel-
HYBaTH 10 ce0e NOJaTKOBI €JIEMEHTH AJs MIJCUJICHHS YK MOM'SKIIEHHS 3alepedyHOro
3HA4YEHHS BHCJIOBJICHOTO. TOMY ChOTO/IHI MM Ma€MO BEIUKY KUIBKICTh 3allepeYHUX Mif-
CHJIIOBAUiB, SIKI KOPUT'YIOTh Ta JIOTIOBHIOIOTH 3MIiCT BHCIIOBIIIOBAHHA: Je ne mange pas
toujours ici; Il ne veut nullement venir; Je ne te manque aucunement?; Nous ne
voyageons presque jamais; Il n'y a guére de monde [Ilomosa 2007, 318].

Bapro 3a3HaumnTtd, mo HopMma cy4yacHoi (paHIly3pKOi MOBH BHUMAarae€ BHUKOPHCTaHHS
MTO/IBIHHOTO 200 CKIIAHOTO 3allepEeUeHHsI, TOMY #e BTPATHUIIO CBOKO 3AAaTHICTh CAMOCTIIHO
BXKMBATHUCS B 3allEPEYHUX PEUCHHIX. SKIO K BOHO 3YCTPIYAETHCS B aBTOHOMHOMY BIKH-
BaHHI, TO BOHO IIBUJIIIC BUPaXXae MO3UTHBHE BUCIIOBIIIOBAHHS, HIXK HeraTuBHE. B JiTepa-
TYPHOMY PEUYCHHi 3allepeueHHs BUPAXKAETHCS 3a JIOTMIOMOTOI0 7€ + OyIb-sIKMH IMiACHITIO-
Ba4 (TIPUCITIBHUK, 3aiMeHHUK...). Hanpuknan: Ne...pas/plus/jamais Bumarae BXKUBaHHS
JieciioBa B mpocTii opMi B OyIb-sikoMy 4aci: Je ne te vois plus; Je ne vous en parle pas,
Je ne te dirai jamais. IIpoTe K110 3amepeyeHHs] — B TOJIOBHOMY PEUCHHI MICIs Ii€CTB,
SIKi BUPAXArOTh TyMKY MOBIISI, TO B IIAPATHOMY pEYEHHI BXKHUBAETbCs Hac le Subjonctif:
Je ne pense pas qu'il soit malade. Jlannii mpukiag MOKHA TaKOX IHTEPIPETYBaTH SIK: Je
doute fort qu'il est malade [www. cce-unmontreal. ca/observations/ne. htm, 1]. Takuit
BUOIp YaciB 3yMOBJICHHI BUTOKaMHM 3allepeyHHMX YacTOK: MiJCWJICHHS YW TOM'SKIICHHS
BHCJIOBITIOBAHHSI.

OCKIiJIbKM HOPMOIO JIITEPaTypHOT MOBHU 3aJIMIIAETLCS TOJBINHE 3amepeueHHs, He CIIij
CTBEPIXYBaTH, 10 PO3MOBHA MOBa TE IOCIYTOBYETHCS UM IPaMaTHYHUM MPABUIIOM.
3amepedHa yacTKa ne BTpaydae CBOi MO3WIi HA KOPHUCTh IHIIOTO IJICHITIOBada pas, IO
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00YMOBIICHO THM, 1110 OCTAHHIH € KIHIIEBOIO CKJIQJIOBOIO PUTMIYHOI IPYyIIH, & TOMY T'OJIOB-
HUM Yy BHCJIOBIIOBaHHI. BifTak ne NpUIiIyLIyeTbcs depe3 CBOIO MO3UIII0 y BHCIIOBIIIO-
BaHHI, a OTXKE, PIJIKO BUKOPUCTOBYETHCS B TIOBCSAKIEHHII MOBI.

Take BXXKMBaHHS YaCTKH pas y POl MOBHO3HAYHOTO 3allepeyHOro ciioBa 00yMOBIICHE
HE JIMIIE TICHUM 3B'I3KOM PO3MOBHOI Ta JITEPaTypHOi MOB UM Oa’kaHHAM MOBIIS CITPOC-
TUTH BJIACHE BUCIIOBIIIOBAHHSA, ajie i CBOIM iCTOPHMYHMM HOXOMKEeHHAM. B inmoctaci enu-
HO{ 3arepevyHoi YacTKH BOHO BXXKHMBAETHCS 1 B HEMOBHUX PEUYCHHSX JITEPaTypHOi MOBH 1Ie
3 XVII cr. Hanpuknan: Dirait-on pas des yeux qui nous observent [Brunot 1922, 498].
CyuacHa ¢paHIly3pKa MOBa TEX KOPHUCTYETbCA LM 3allepeYHUM MapkepoMm: Pas de
problemes pour les repas (10 € ckopodeHoro hopmoro Bix il n'y a pas de problemes pour
les repas). Jlana 4acTka 4acoM MOKE BXKHMBATHCS 1 B TIOBHUX PEUCHHSX JITEPaTypHOi MO-
Bu. Hanpuknan: Les autres paient cher des piéces petites, pas chauffées. Slx 6aunmo, Bo-
Ha BHKOPHCTOBYETHCS 1 Jus 3amepedeHHs: npukMmeTHHKIB [[lomoa 2007, 318]. 3amepe-
YeHHS pas € 1ie W eJIeMEHTOM CKJIaJHOTO HEO3HAueHOro 3aiiMeHHUKa pas un. O4eBUaHO,
IO POJIb pas OTPUMYE OLIBLIOTO NOMIMPEHHS Y (PyHKILiT aBTOHOMHOTO 3alIEpEYHOTO CIIOBA.

3BaXkarouu Ha BC1 TOHKOILI BXKMBaHHS 3alIEPEUHOi YACTKH #e, BBAXKAEMO, 110 KaTero-
pis 3amepedueHHsl, MPOUIIIOBIIN BHI03MIHH, 3aCIIyTOBY€E Ha ACTAIBHIMUN po3risn. Xoda
4acTKa ne 1 BBAXKAEThCS 3allePEeUYHOI0, ajie BCe K BOHA 30eperia Jeski apxaiuyHi KOHCTpY-
KIIii CBOTO aBTOHOMHOT'O BXKMBaHHs. B Takux KOHCTPYKIIisX (ne explétif Ta ne...que) BoHa
BTpAaTHIIa CBOE HETATUBHE 3HAYCHHS 1 BUpaKa€ CyMHIB YU TIPUXOBAHUI IMiITEKCT BUCIIOB-
nroBaHHS MOBIA. [IpoTe y 3B'SI3Ky i3 TEHIACHIIEIO JO CIPOIICHHS €JIEeMEHTH PO3MOBHOI
MOBH NPOHUKJIH B JIITEPAaTYpHY, TOMY 3apa3 ne MaiiKe He B)KUBAETHCS B POZMOBHIN MOBI.

OTxe, MaHUN MapKep XapaKTepU3y€EThCS MOABIMHIMHI BHAO3MIHAMH Y cydacHid pa-
HITY3bKili MOBI: BiJl 3aIlepeyHOl YaCTKU 3 HEraTUBHUM 3a0apBJICHHSIM J0 apXaidyHoi KOHC-
TPYKUil 3 TO3UTHUBHMAM 3HAYECHHSIM Ta BiJ] CKJIaJOBOI CKJIaJHOTO 3allepeueHHs JTiTepaTyp-
HO{ MOBH 10 TIOBHOTO 3HUKHEHHSI B PO3MOBHIH.

YacTuma ne CYUTaeTCsS COCTaBIISIONICH OTPHIIATEIIBHBIX KOHCTPYKINI BO (h)PaHITy3CKOM SI3BIKE, HO BCE XKe
OHA COXpaHMJIa HEKOTOPHIE apXandHbIe KOHCTPYKIMN CBOETO aBTOHOMHOTO ynoTpebienus. dpaHiry3ckoe ne
HMeeT CIIOCOOHOCTh YNOTPEOIATHCS HE TONBKO B HETaTUBHOM 3HAYE€HWH, HO W B MO3UTHBHOM, HAIpHMeEp, B
Ka4yecTBE YacTH JIMMUTHPYIOLIEr0 OTPUIAHKA Ne...que, HO Kak ocoOeHHas (opMa BBIpaKECHHS COMHEHHS B
YCIOBHBIX BpeMmeHax ne explétif. 113-3a cBoell mo3uImy B MpEeIOKEHUH B PAa3rOBOPHOM pedr OHa IOYTH
MpeKpaTUia CBOE CYIECTBOBAHHE, YCTYIHMB MECTO OTpHUIIATENbHON yacTuue pas. OHa HCHBITana JBOIHBIE
HU3MEHEHUsI: OT CaMOCTOATENBHON OTPUIIATENBHON YaCTHULIBI — K YCHUIIUTENIO OTPULIAHUSA U OT COCTaBIIAIONIEH
CJIOXKHOTO OTPUIAHUS K HCUE3HOBEHHUIO B PA3rOBOPHOM SI3BIKE.

Kniouesvie cnosa: orpunatenbHas 4acTHLA, JUMUTHpPYIOLIEE OTPUIIAHHWE, OTPULATEIbHBIN crienuduka-
TOp, OTPHUIATEIILHBIN MapKep.

The particle ne is used as negative in French, but it has preserved some of archaic constructions of its
autonomous application. The French ne is characterized by its ability to be used in negative and positive
senses as for example in a limiting negation ne...que and as a special form of doubt in subjunctive and
conditional moods. It has almost disappeared in colloquial language due to its place in the phrase. It has cedes
its place to another negative particle pas. So we are able to affirm that this particle has perceived a double
change: from an independent negative particle to an amplifier of the negative constructions and from a part of
a complex negation to its disappearance in colloquial language.

Key words: negative particle, limiting negation, negative specified particle, negative marker.
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